Berichtigung: Hindernisse, Richtungspfeil, Missweisung.

Correction:

Obstacles, direction arrow, variation.

Sichtflugkarte

FLENSBURG-SCHAFERHAUS

Visual Operation Chart ELEV 130 EDXF
FIS VDF 122.850 FLENSBURG INFO
BREMEN INFORMATION 122.850 En/Ge (15 NM 3000 ft GND)
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Uberfliige bebauter Gebiete sind zu méglichst zu
vermeiden.

Tiefanfluge sind nur aus flugbetrieblichen Grinden
gestattet und mit FLENSBURG INFO abzustimmen.
Nach dem Durchstarten ist die Platzrunde voll aus-
zufliegen.

Nachtstarts und -landungen durfen nur auf den be-
feuerten Teilen des Rollfeldes durchgefiihrt werden.
Der Rollverkehr auf Vorfeldern und Abstellflachen
liegt in der Verantwortlichkeit des Flugzeugfuhrers.

Overflights of residential areas shall be avoided

as far as possible.

Low approaches are allowed only for flight opera-
tional reasons and have to be coordinated with
FLENSBURG INFO. After going around the entire
traffic circuit shall be flown.

Take-offs and landings at night are permitted only
on the lighted parts of the manoeuvring area. Taxiing
traffic on the aprons and parking areas lies within
the pilot's responsibility.
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